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Schaub Fraats & Partner GmbH, in Luzern, CHE-114.652.445,
Gesellschaft mit beschrinkter Haftung (SHAB Nr. 109 vom 10.06.
2013, Publ. 7221110). Firma neu: Schaub Fraats & Partner GmbH
in Liquidation. Uebersetzungen der Firma neu: (Schaub Fraats &
Partner LLC in liquidation) (Schaub Fraats & Partner SARL en
liquidation). Die Gesellschaft hat sich mit Beschluss der ausseror-
dentlichen Gesellschafterversammlung vom 20.01.2014 aufgelost.
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Fraats,
Hans, niederl4ndischer Staatsangehoriger, in Unterdgeri, Vorsitzen-
der der Geschiftsfiihrung, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Ein-
getragene Personen neu oder mutierend: Mibana AG (CHE-102.551.
783)[CH-020.3.917.315-1], in Ziirich, Gesellschafterin, mit 80
Stammanteilen zu je CHF 100.00 [bisher: Mibana AG (CH-020.3.
917.315-1)]; Schmidlin, Martin, von Ziirich, in Meilen, Gesellschaf-
ter und Vorsitzender der Geschiftsfithrung und Liquidator, mit Ein-
zelunterschrift, mit 40 Stammanteilen zu je CHF 100.00 [bisher:
Gesellschafter und Geschiftsfiihrer mit Kollektivunterschrift zu
zweien|; Schaub, Peter, von Ziirich, in Uster, Geschiftsfiihrer und
Liquidator, mit Einzelunterschrift [bisher: Geschéftsfiihrer mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien].
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